64/17-18

Lorsque le s Maurice serade retour S.E. repondra sur le detail que
vous luy ferés de ce qu'il aura vid dans son voyage.

Je croy qu'il y auroit moins de mal intentionnés sur le service, st Mons.”
[Gardeoberst Johann Peter] S t o p p a, n'en avoit jamais eu le detail; J1
est mort Dieu veiitlle avoir son ame en cas qu'il la puisse attraper. JL est
a soihaitter que le Proverbe s'accomplisse, morte la beste, mort le venin;
mats 1l semble que dans la dernmiere distribution des charges vacantes, il en
est arrivé comme s'tl avoit esté vivant. Lorsque vostre ... Canton [Zug ge-
meint] escrira, je vous donneray avis de ce qui se passera sur cela."

1) Vermutlich ging es dabel um die zwischen Frankreich und Oesterreich strit-
tige span. Erbfolge, vgl. EA VI 2, 879 h, 881 i.

Original - 2H 64, 39-40 - Blatt 40" leer
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1685 Januar 20., Solothurn A

SCHREIBEN VOM [FRANZ. AMBASSADOREN ANTOINE-MICHEL] TAMBONNEAU
AN [ALT] AMMANN [UND DERZEITIGEN STADT- UND AMTSRAT]
RITTER [BEAT JAKOB I.] ZURLAUBEN, ZUG

"Je n'aurois pas tant tardé a répondre a la Lettre que vous avés pris la pei-—
ne de m'éerire si Je n'avois esperé que le temps venant a s'adoucir, Je pour-
rois vous marquer un Jour pour vous rendre en cette ville, oil quand 1l vous
plaira de venir faire un tour, Je satisferai volontiers aux parolles qui vous
ont été données par Monsieur [Jules de G r a v e 1, Marquis] de Marly [Tam-
bonneaus Vorginger als Ambassador in Solothurn], ne voulant pas vous laisser
plus long temps, dans l'Jncertitude ol ie scay que vous estes de ne pouvolr
donner contentement [gemeint Pensionen] a ceux de vitre Canton, vers lesquels
vous vous estes rendu comme caution. mais n'y ayant pas d'aparence que le
grand froid diminue sy tost et que vous puissiés sans Jnecommodité vous mettire
en chemin pour faire ce voyage [offensichtlich sollte Zurlauben die besagten
Pensionengelder abholen], ie ne vous escris que pour vous faire mes remer-
etmens des marques que vous avés bien voulu me donner de vostre Estime. quoi-
qu'il y ayt peu que te sois en ce pays ie ne laisse pas d'étre Jnformé de la
sage conduite avec laquelle vous avée sgu faire en méme temps le service du
Roy [L udwig XIV.] et celui de votre République. si pendant le cours

de l'ambassade dont Sa Maiesté a eu la bonté de m'honnorer il se presente




64/18-19

quelque ocecasion de vous marquer le cas que je fais de votre personne, ie

vous prie d'estre persuadé que J'en profiteraj ...".

Original, mit Siegel - AH 64, 40a-42 - Blatt 40a’ und 42 leer
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1686 Dezember 3., Luzern A

SCHREIBEN VON [STATTHALTER RUDOLF] MOHR AN AMMANN [VON STADT UND
AMT UND STABFUEHRER DER STADT ZUG)], RITTER [BEAT JA-
KOB I.] ZURLAUBEN

"Dass seine Gnedige Herren undt Oberen [Ammann bzw. Stabfilhrer und Rat der
Stadt Zug] den Streithandell [- dabet ging es wn den zwischen der Stadt Zug
und Baar herrschenden sog. Riedhandel -] durch die Ehrensdtz bis Kinfftigen
fTﬁZingj verschoben, ist es gar recht undt wollgethan, dan bei ietziger Zeit
der nothwendige augenschein nit kan vorgenommen werden. Wan nun ich alsdan
aus Gnaden Gottes in einem Standt der gesundtheit befinden wirdt, soll ich
sicher auff dero ersuochen mich zu ihren diensteng gantz geneigt finden las-
sen, undt so underdesen i1hr gegenpart [gemeint Baar] understehen wurde, bei
M.G.H. undt Oberen [Schultheiss und Rat von Luzern] ihr gefaste Resolution
(die derselbigen auch participiert worden) zu underbrechen suocchen wurden,
wirdt ich mir es angelegen sein lassen, dass es beil der obgefasten meinung
bewenden zu lassen.

Herrn ... [alt] Landtaman [und derzeitigen Landrat von Nidwalden, Johann Lud-
wigl L u 8 8 yS iibermache ich heiit sein schreiben so der pott mir zu dem ende
hinderlassen. Mir Zweiflet auch nit das wan Hr. Underschreiber [der Stadt
Luzern, Johann Karl] Baldasar (=B a 1 t h a 8 a r] als unpartyscher schrei-
ber in disem Recht Satz wirdt erkieset werden, er seinen ... Herren undt Oberm
hierinfals zu willen werden wird, glaube auch nicht das es leichtlich kinte
verbeseret werden. ...

P.S. Jch hab disen brieff verschinen sontag [=1. Dezember] abents provisiona-
liter geschriben, ahn welchem tag Hr. Schultheiss [Eustach] Von S onn e n-
b erg ahn einem Starkhen Kataren undt fieber Krankh mit beiden Heiligen
Sacramenten versehen worden undt gesterigen morgens nach 8 Uhren dise welt
verlassen hoffentlich ewig zu leben, Gott der Herr wolle deme als allen

Christgleiibigen Seelen gnedig sein".
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